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SLUTAKT

FOR DEN DIPLOMATISKE KONFERENCE OM PROTOKOLLEN OM DET EUROPAISKE
FAELLESSKABS TILTRADELSE AF DEN INTERNATIONALE EUROCONTROL
KONVENTION AF 13. DECEMBER 1960 VEDR@RENDE SAMARBEJDE OM
LUFTFARTENS SIKKERHED MED SENERE ZANDRINGER, KONSOLIDERET VED
PROTOKOLLEN AF 27. JUNI 1997

(Bruxelles, den 8. oktober 2002)

DE BEFULDMAGTIGEDE FRA

REPUBLIKKEN ALBANIEN,
FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND,
REPUBLIKKEN @STRIG,

KONGERIGET BELGIEN,
REPUBLIKKEN BULGARIEN,
REPUBLIKKEN CYPERN,
REPUBLIKKEN KROATIEN,
KONGERIGET DANMARK,
KONGERIGET SPANIEN,
REPUBLIKKEN FINLAND,
REPUBLIKKEN FRANKRIG,

DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND,
REPUBLIKKEN GRAKENLAND,
REPUBLIKKEN UNGARN,

IRLAND,

REPUBLIKKEN ITALIEN,

DEN TIDLIGERE JUGOSLAVISKE REPUBLIK MAKEDONIEN,
STORHERTUGD@MMET LUXEMBOURG,
REPUBLIKKEN MALTA,

REPUBLIKKEN MOLDOVA,
FYRSTEND@MMET MONACO,
KONGERIGET NORGE,

KONGERIGET NEDERLANDENE,
REPUBLIKKEN PORTUGAL,
RUMZENIEN,

REPUBLIKKEN SLOVAKIET,
REPUBLIKKEN SLOVENIEN,
KONGERIGET SVERIGE,

DEN SCHWEIZISKE KONFZDERATION,
REPUBLIKKEN TJEKKIET,
REPUBLIKKEN TYRKIET,

oG

DET EUROPZISKE FALLESSKAB,

Samlet den 8. oktober 2002 i Bruxelles;

1. Har enstemmigt vedtaget teksten i en Protokol, der er vedlagt som bilag til
neerveerende Slutakt, herefter kaldet "Tiltreedelsesprotokollen”, om Det europeaeiske
Feellesskabs tiltreedelse af den internationale EUROCONTROL Konvention af
13. december 1960 vedrgrende samarbejde om luftfartens sikkerhed med senere
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aendringer, konsolideret ved Protokollen, der blev abnet for undertegnelse den
27. juni 1997, herefter kaldet "den reviderede Konvention". Tiltreedelsesprotokollen
abnes for undertegnelse i dag den 8. oktober 2002 i Bruxelles.

Har vedtaget fglgende resolutioner om de kontraherende parters snarest belejlige
henholdsvis ratificering, vedtagelse eller godkendelse af Tiltreedelsesprotokollen og en
hurtig implementering af Tiltreedelsesprotokollen:

Konferencen,
Samlet den 8. oktober 2002 i Bruxelles;

Efter enstemmigt at have vedtaget Protokollen, herefter kaldet
"Tiltreedelsesprotokollen”, om Det europeeiske Feellesskabs tiltreedelse af den
internationale  EUROCONTROL Konvention af 13. december 1960 vedrgrende
samarbejde om luftfartens sikkerhed med senere eendringer, konsolideret ved
Protokollen, der blev abnet for undertegnelse den 27. juni 1997, herefter kaldet "den
reviderede Konvention";

I. Resolution, der tilskynder de kontraherende parter til at ratificere, vedtage
eller godkende Tiltreedelsesprotokollen snarest belejligt

| betragtning af, at Det europaeiske Feellesskabs tiltreedelse vil bidrage betragteligt til
EUROCONTROL's mal og opgaver pa de betingelser, der er indeholdt i
Tiltreedelsesprotokollen;

Idet der henvises til resolutionen, der blev vedtaget af den diplomatiske konference den
27.juni 1997 vedrgrende Protokollen, der konsoliderer EUROCONTROL
Konventionen, og som opfordrer EUROCONTROL Konventionens kontraherende
parter til at ratificere ovennaevnte protokol af 27. juni 1997 snarest belejligt;

| enighed om vigtigheden af, at den reviderede Konvention og Tiltreedelsesprotokollen
treeder i kraft snarest muligt;

Beder underskriverne af Tiltreedelsesprotokollen om, at fgrnaevnte Protokol ratificeres,
vedtages eller godkendes sa hurtigt som muligt.

Anmoder EUROCONTROL's Generaldirektgr om at treeffe alle praktiske
foranstaltninger i samarbejde med de underskrivende stater og Det europeeiske
Feellesskab for i givet fald at yde assistance i processen vedrgrende ratifikation,
vedtagelse eller godkendelse af Tiltreedelsesprotokollen.

II. Resolution om hurtig implementering af Tiltreedelsesprotokollen

Efter at have noteret sig resolutionen om hurtig implementering af den konsoliderede
Protokol vedtaget af den Diplomatiske Konference under vedtagelsen af farnaevnte
Protokol den 27. juni 1997,

| betragtning af vigtigheden af en smidig og effektiv implementering af
Tiltreedelsesprotokollen;

Beder alle stater og Det europeeiske Feellesskab om, at der treeffes enhver mulig
foranstaltning med henblik pa en hurtig implementering af visse bestemmelser i
Tiltreedelsesprotokollen.
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Har vedtaget folgende feelles erkleeringer om dels, at Feellesskabet ikke har
kompetence inden for national sikkerhed og forsvar, dels om RTDE koordination:

I. Feelles erkleering om, at Feellesskabet ikke har kompetence inden for national
sikkerhed og forsvar

Underskriverne af Protokollen om Det europaeiske Feellesskabs tiltreedelse af den
internationale  EUROCONTROL Konvention af 13. december 1960 vedrgrende
samarbejde om luftfartens sikkerhed med senere @aendringer, konsolideret ved
Protokollen, der blev abnet for undertegnelse den 27. juni 1997, herefter kaldet "den
reviderede Konvention";

Efter at have konstateret, at Det europaeiske Feellesskab i gjeblikket ikke har
kompetence inden for forsvars- og sikkerhedspolitik;

Idet EUROCONTROL's rolle som fastsat i bestemmelserne i den reviderede
Konvention, hvad angar militeere spgrgsmal, tages til efterretning;

Aftaler, at:

Hvis Det europeeiske Feellesskabs kompetence skulle blive udvidet til disse
anliggender, vil det veere ngdvendigt at undersgge, hvorvidt en sadan udvidelse
vaesentligt aendrer indholdet af dets forpligtelser ifglge den reviderede Konvention, og
derfor hvorvidt Protokollen i sin nuveerende form kan anvendes pa sadanne
anliggender.

Il. Feelles erkleering om RTDE koordination

Underskriverne af Protokollen om Det europeeiske Feellesskabs tiltreedelse af den
internationale EUROCONTROL Konvention af 13.december 1960 vedrgrende
samarbejde om luftfartens sikkerhed med senere aendringer, konsolideret ved
Protokollen, der blev abnet for undertegnelse den 27. juni 1997, herefter kaldet "den
reviderede Konvention";

Efter at have gennemgaet bestemmelserne i den reviderede Konvention vedrgrende
koordination af aktiviteter inden for forskning, teknologisk udvikling og evaluering
(RTDE) pa de omrader, der omfattes af farnaevnte Konvention;

Efter at have konstateret, at den reviderede Konventions artikel 2.1.(h) finder
anvendelse pa koordination af RTDE aktiviteter mellem EUROCONTROL og dets
kontraherende parter;

Efter at have konstateret, at den koordination, der udfgres af EUROCONTROL Agency
i medfer af artikel 1.5 (i) i Agency's Statutter, vedrgrer dets egne RTDE aktiviteter og
ATM organisationers aktiviteter;

Aftaler, at:

- "koordination af RTDE aktiviteter" bestar af udveksling af synspunkter, informationer
og erfaringer om RTDE programmer og aktiviteter inden for lufttrafikstyring med det
hovedformal at fremme komplementaritet og undga dobbeltarbejde;

- ved koordination af deres RTDE aktiviteter skal alle involverede parter tage hensyn
tii de overordnede mal, kompetencer, det administrative, ledelsesmaessige og
budgetmaessige ansvar og de procedurer, der geelder for deres respektive
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institutioner eller organisationer, som er palagt at gennemfgre RTDE programmer,
samt deres regler for deltagelse, udbredelse og immaterielle rettigheder;

- de kontraherende parter skal frit kunne beslutte deres RTDE strategier, programmer
og projekter i overensstemmelse med deres egne interne procedurer.

Har noteret sig folgende feaelles erkleering, som er afgivet af de stater, der er
underskrivere af den konsoliderede Protokol og denne Slutakt:

lll. Feelles erkleering vedrgrende ikrafttreeden af den konsoliderede Protokol og
Tiltreedelsesprotokollen og vedrgrende vyderligere underskrifter af
Tiltreedelsesprotokollen

Staterne, der er underskrivere af Protokollen, der konsoliderer den internationale
EUROCONTROL Konvention af 13. december 1960 vedrgrende samarbejde om
luftfartens sikkerhed med senere aendringer, der blev abnet for undertegnelse den
27.juni 1997, herefter kaldet "den konsoliderede Protokol", og underskrivere af
Slutakten for den Diplomatiske Konference om Protokollen om Det europaeiske
Feellesskabs tiltreedelse af EUROCONTROL Konventionen, der blev abnet for
undertegnelse den 8. oktober 2002, herefter kaldet "Tiltreedelsesprotokollen™;

| snsket om at klarlaeegge betingelserne for ikrafttreeden af den konsoliderede Protokol
og Tiltreedelsesprotokollen;

Bekreefter deres fortolkning af den konsoliderede Protokols artikel II, stk. 3, om, at
farneevnte Protokol skal treede i kraft, nar alle de stater, der er parter i
EUROCONTROL Konventionen den 8. oktober 2002, har deponeret deres
instrumenter for ratifikation, vedtagelse eller godkendelse af farnsevnte Protokol.

Aftaler, at EUROCONTROL skal treeffe hensigtsmeessige foranstaltninger til, nar en
anmodning om tiltreedelse af EUROCONTROL Konventionen og om tilladelse til at
undertegne den konsoliderede Protokol behandles, at der gives passende bindende
tilsagn om underskrift og ratifikation, vedtagelse eller godkendelse af
Tiltreedelsesprotokollen.
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PROTOKOL

OM DET EUROPAISKE FALLESSKABS TILTRADELSE AF DEN INTERNATIONALE
EUROCONTROL KONVENTION AF 13. DECEMBER 1960 VEDRJRENDE SAMARBEJDE
OM LUFTFARTENS SIKKERHED MED SENERE A NDRINGER, KONSOLIDERET VED
PROTOKOLLEN AF 27. JUNI 1997

REPUBLIKKEN ALBANIEN,
FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND,
REPUBLIKKEN @STRIG,

KONGERIGET BELGIEN,
REPUBLIKKEN BULGARIEN,
REPUBLIKKEN CYPERN,
REPUBLIKKEN KROATIEN,
KONGERIGET DANMARK,
KONGERIGET SPANIEN,
REPUBLIKKEN FINLAND,
REPUBLIKKEN FRANKRIG,

DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND,
REPUBLIKKEN GRAKENLAND,
REPUBLIKKEN UNGARN,

IRLAND,

REPUBLIKKEN ITALIEN,

DEN TIDLIGERE JUGOSLAVISKE REPUBLIK MAKEDONIEN,
STORHERTUGDYMMET LUXEMBOURG,
REPUBLIKKEN MALTA,

REPUBLIKKEN MOLDOVA,
FYRSTEND@MMET MONACO,
KONGERIGET NORGE,

KONGERIGET NEDERLANDENE,
REPUBLIKKEN PORTUGAL,
RUMZENIEN,

REPUBLIKKEN SLOVAKIET,
REPUBLIKKEN SLOVENIEN,
KONGERIGET SVERIGE,

DEN SCHWEIZISKE KONFZDERATION,
REPUBLIKKEN TJEKKIET,
REPUBLIKKEN TYRKIET,

oG

DET EUROPAISKE FALLESSKAB,

Under henvisning til den internationale EUROCONTROL Konvention af 13. december 1960
vedrgrende samarbejde om luftfartens sikkerhed, som @&endret ved Tilleegsprotokol af
6. juli 1970, som aendret ved Protokol af 21. november 1978, og senere andret ved Protokol
af 12. februar 1981, og som revideret og konsolideret ved Protokol af 27. juni 1997, herefter
kaldet "Konventionen", og iseer Konventionens artikel 40;

Under henvisning til de befgjelser, som Det europeeiske Feellesskab ifglge traktaten af
25. marts 1957 om etablering af Det europeeiske Feellesskab, revideret ved
Amsterdamtraktaten af 2. oktober 1997, har pa visse af de omrader, der er omfattet af
Konventionen;
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og ud fra fglgende betragtninger:

Det europeeiske Feellesskabs medlemsstater, der er medlemmer af EUROCONTROL,
erkleerede ved vedtagelsen af Protokollen, der konsoliderer Konventionen, som blev abnet
for undertegnelse den 27.juni 1997, at deres underskrift var uden preejudice for
Feellesskabets enekompetence pa visse omrader omfattet af denne Konvention og for
Feellesskabets tiltreedelse af EUROCONTROL med det formal at udgve sadan
enekompetence;

Formalet med Det europaeiske Feaellesskabs tiltreedelse af Konventionen er at bistd den
europeeiske organisation for luftfartens sikkerhed, herefter kaldet "EUROCONTROL", i at na
de mal, der er fastsat i Konventionen, navnlig méalet om at vaere et samlet og effektivt organ
for den politiske planleegning af lufttrafikstyring (ATM) i Europa;

Det europeeiske Feellesskabs tiltreedelse af EUROCONTROL kreaever klarleeggelse af den
made, hvorpa Konventionens bestemmelser vil veere geeldende for Det europeeiske
Feellesskab og dets medlemsstater;

Betingelserne for Det europeeiske Feellesskabs tiltreedelse af Konventionen skal seaette
Feellesskabet i stand til inden for EUROCONTROL at udgve den kompetence, som
medlemsstaterne har delegeret til Feellesskabet;

Aftaler om udvidet samarbejde i forbindelse med anvendelsen af Gibraltar lufthavn blev
indgdet i London den 2. december 1987 af Kongeriget Spanien og Det Forenede Kongerige i
en feelles erkleering fra de to landes udenrigsministre, og disse aftaler er endnu ikke tradt i
kraft;

HAR AFTALT FOLGENDE:

Artikel 1

Det europeeiske Feellesskab tiltreeder inden for rammerne af sit kompetenceomrade
Konventionen pa de betingelser, der fastszettes i denne Protokol, i overensstemmelse med
Konventionens artikel 40.

Artikel 2

For Det europeaeiske Feellesskab, inden for rammerne af sit kompetenceomrade, geelder
Konventionen for ruteluftfartstjenester og relaterede indflyvnings- og lufthavnstjenester for
lufttrafik i dets medlemsstaters flyveinformationsregioner som opfart pa listen i Annex Il til
Konventionen og inden for graenserne af den territoriale anvendelse i Traktaten, der etablerer
Det europeeiske Feellesskab.

Gyldigheden af denne Protokol for Gibraltar lufthavn er uden preejudice for de respektive
juridiske standpunkter, som Kongeriget Spanien og Det Forenede Kongerige har med
hensyn til tvisten om suveraenitet over det omrade, hvori lufthavnen er beliggende.

Denne Protokol geelder ikke for Gibraltar lufthavn, far aftalerne i den Feelles Erkleering, der er
indgaet af udenrigsministrene for Kongeriget Spanien og Det Forenede Kongerige den
2. december 1987, er tradt i kraft. Regeringerne i Spanien og Det Forenede Kongerige
underretter denne Protokols gvrige kontraherende parter om en sadan ikrafttreedelsesdato.
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Artikel 3

Under forbehold af bestemmelserne i denne Protokol skal Konventionens bestemmelser
fortolkes saledes, at Det europeiske Feallesskab inden for Feellesskabets
kompetenceomrade ligeledes omfattes af Konventionens bestemmelser, og de forskellige
betegnelser, der benyttes om Konventionens kontraherende parter og deres repraesentanter,
skal forstas i overensstemmelse dermed.

Artikel 4

Det europeeiske Feellesskab bidrager ikke til EUROCONTROL's budget.

Artikel 5

Uden preejudice for udgvelse af stemmeret i medfor af artikel 6 er Det europeeiske
Feellesskab berettiget til at veere repraesenteret og deltage i arbejdet i hvilket som helst af de
EUROCONTROL organer, som et af dets medlemsstater er berettiget til at veere
repraesenteret i som kontraherende part, og som kan behandle forhold, der ligger inden for
dets kompetenceomrade, med undtagelse af organer, der har audit-funktion.

| alle de EUROCONTROL-organer, som Det europaiske Feellesskab kan deltage i, kan
Feellesskabet fremleegge sine standpunkter inden for sit kompetenceomrade i
overensstemmelse med sine institutionelle regler.

Det europeeiske Feellesskab kan hverken opstille kandidater til medlemskab af valgte
EUROCONTROL-organer eller stille kandidater til tieneste i de organer, det er berettiget til at
deltage i.

Artikel 6

1. Hvad angar beslutninger i anliggender, hvor Det europeeiske Faellesskab har
enekompetence, og hvor reglerne i Konventionens artikel 8 skal anvendes, udgver Det
europeeiske Faellesskab sine medlemsstaters stemmeret i medfgr af Konventionen, og
de af Det europeeiske Feellesskab angivne simple og veegtede stemmer skal kumuleres
med henblik pa fastseettelse af de flertal, der er fastsat i fgrnaevnte artikel 8 i
Konventionen. Nar Feellesskabet stemmer, stemmer dets medlemsstater ikke.

Med henblik pa at fastseette det antal af kontraherende parter i Konventionen, der
kreeves for at anmode om beslutningstagning ved trefjerdedels flertal, som fastsat i
artikel 8, stk. 2, 2. punktum, repraesenterer Feellesskabet de af sine medlemsstater, der
er medlemmer af EUROCONTROL.

Hvis der stilles forslag til beslutning om et bestemt forhold, der skal vedtages af Det
europeeiske Feellesskab, skal beslutningen udseettes, hvis en af de i Konventionen
kontraherende parter, som ikke er medlem af Det europeeiske Feellesskab, anmoder
derom. Udseettelsen skal benyttes til konsultationer om den foresldede beslutning
mellem de i Konventionen kontraherende parter, bistaet af EUROCONTROL's Agency. |
tilfeelde af, at en sddan anmodning fremszaettes, kan beslutningen udseettes i hgjst seks
maneder.
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2. Hvad angar beslutninger i anliggender, hvor Det europeeiske Feellesskab ikke har
enekompetence, skal Det europeeiske Feellesskabs medlemsstater stemme i
overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i Konventionens artikel 8, og Det
europeeiske Feellesskab stemmer ikke.

3. Det europeeiske Feellesskab skal i hvert enkelt tilfeelde underrette Konventionens andre
kontraherende parter i de tilfeelde, hvor Feellesskabet med hensyn til forskellige punkter
pa dagsordenen for Generalforsamlingen, Radet og de andre radgivende organer, som
Generalforsamlingen og Radet har delegeret kompetence til, vil udgve den stemmeret,
der er fastsat i ovenstaende stk. 1. Denne forpligtelse geelder ligeledes, nar beslutninger
treeffes pr. korrespondance.

Artikel 7

Omfanget af den kompetence, der overfgres til Feellesskabet, er angivet i generelle
betingelser i en skriftlig erkleering, der udfaerdiges af Det europaiske Feellesskab pa
tidspunktet for underskrift af denne Protokol.

Denne erkleering kan, hvor det er hensigtsmeessigt, sendres ved Det europeeiske
Feellesskabs notifikation tii EUROCONTROL. Den hverken erstatter eller paA nogen made
begreenser de anliggender, der eventuelt deekkes af notifikationerne af Feellesskabets
kompetence, der skal foretages forud for beslutningstagning i EUROCONTROL gennem
formel afstemning eller andet.

Artikel 8

Konventionens artikel 34 gaelder for enhver tvist, der matte opsta mellem to eller flere
kontraherende parter i denne Protokol eller mellem en eller flere kontraherende parter i
denne Protokol og EUROCONTROL vedrgrende denne Protokols fortolkning, anvendelse
eller gennemfgrelse, herunder dens eksistens, gyldighed og ophgar.

Artikel 9

1. Denne Protokol &bnes for undertegnelse af alle de stater, der er underskrivere af
Protokollen, der konsoliderer den internationale EUROCONTROL Konvention af 13.
december 1960 vedrgrende samarbejde om luftfartens sikkerhed med senere
aendringer, der blev &bnet for undertegnelse den 27. juni 1997, herefter kaldet den
"konsoliderede Protokol", og Det europaeiske Faellesskab.

Den abnes ligeledes, inden datoen for ikrafttraeden for undertegnelse, for enhver stat,
der er behgrigt bemyndiget til at undertegne den konsoliderede Protokol i
overensstemmelse med omtalte Protokols Artikel II.

2. Denne Protokol skal ratificeres, vedtages eller godkendes. Ratifikations-, vedtagelses-
eller godkendelsesinstrumenterne deponeres hos regeringen i Kongeriget Belgien.

3. Denne Protokol treeder i kraft, nar den er ratificeret, vedtaget eller godkendt af alle de
underskrivende stater, der ogsa er underskrivere af den konsoliderede Protokol, hvis
ratifikation, vedtagelse eller godkendelse kreeves for den konsoliderede Protokols
ikrafttreeden, og af Det europaeiske Feellesskab den fgrste dag i den anden maned efter
deponering af det sidste ratifikations-, vedtagelses- eller godkendelsesinstrument, under
forudsaetning af, at den konsoliderede Protokol er tradt i kraft pd4 denne dato. Hvis denne



1260 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - dénische SchluRakte+BProt. (Normativer Teil) 9von9

betingelse ikke er opfyldt, treeder den i kraft pA samme dato som den konsoliderede
Protokol.

4. Denne Protokol treeder i kraft med hensyn til sddanne underskrivere, der har deponeret
deres ratifikations-, vedtagelses- eller godkendelsesinstrument efter dens ikrafttreeden
pa den fagrste dag i den anden maned efter deponering af det relevante ratifikations-,
vedtagelses- eller godkendelsesinstrument.

5. Regeringen i Kongeriget Belgien meddeler regeringerne i de andre stater, der er
underskrivere af denne Protokol, og Det europeseiske Feellesskab, om enhver
undertegnelse, enhver deponering af et ratifikations-, vedtagelses- eller
godkendelsesinstrument og enhver dato for ikrafttreeden af denne Protokol i
overensstemmelse med stk. 3 og 4.

Artikel 10

Enhver tiltreedelse af Konventionen efter dens ikrafttreeden indebaerer ogsa samtykke til at
veere bundet af denne Protokol. Bestemmelserne i Konventionens artikel 39 og 40 geelder
ogsa for denne Protokol.

Artikel 11
1. Denne Protokol geelder for ubestemt tid.

2. Hvis alle EUROCONTROL's medlemsstater, der er medlemmer af Det europeeiske
Feellesskab, treeder ud af EUROCONTROL, skal notifikation om opsigelse af
Konventionen samt af denne Protokol betragtes som meddelt af Det europeeiske
Feellesskab sammen med den notifikation om opsigelse, der i medfar af Konventionens
artikel 38, stk. 2, meddeles af den sidste af Det europeeiske Feaellesskabs
medlemsstater, der treeder ud af EUROCONTROL.

Artikel 12

Regeringen i Kongeriget Belgien lader denne Protokol registrere hos De Forenede Nationers
Generalsekreteer i overensstemmelse med artikel 102 i De Forenede Nationers Pagt og hos
Radet for den internationale organisation for civil luftfart (ICAO) i overensstemmelse med
artikel 83 i konventionen angaende den internationale civile luftfart undertegnet i Chicago
den 7. december 1944.



